Bedienungsanleitung LBUR-100

Die Funk-Lampenfassung kann Lampen mit E 27 Fassung verwendet werden.
Gluhbimen max. 100 Watt Energiesparlampen max. 60 Watt

Um eine Uberhitzung der Funk-Lampenfassung zu vermeiden sollen Lampen
die eine gute Durchliftung gewahrieisten verwendet werden.

Siehe Abb. 3 Sicherheitshinweis

Installation

1) Hauptsicherung ausschalten bzw. Lampe vom Stromnetz trennen
(ausstecken)

2) Funk-Lampenfassung in Lampen E27 Fassung schrauben und Gluhbime
einsetzen. Abb. 1

3) Sicherung einschalten bzw. Lampe wieder einstecken.

Alle Sender von intertechno sind zur Schaltung geeignet.
Beachten sie auch die Bedi lei Ihres Send

Codierung

Halten Sie den Sender [hrer Wahl bereit.
4.) LERNKNOPF (L) am Empfanger kurz driicken (1 sec.).
Rote LED blinkt. Abb. 2
5.) Am Sender die gewilinschte Taste EIN" dricken.
Die Lampe schaltet 2 x , zum Zeichen dass der neue Code
angenommen wurde,
FERTIG !!

Bis zu 6 verschiedene Codes kénnen insgesamt programmiert werden.
Dadurch ist auch eine geplante Gruppenschaltung sehr einfach zu losen.
Mehrere Funkempfanger kénnen sowohl einzeln als auch zugleich ein- und
ausgeschaltet werden.

.. h

Die Codes bleiben auch nach einem Str Il oder A

des Empfingers gespeichert.
Léschen der Codierung

Soll spater ein Code am Empfanger geldscht werden, dann wie unter 4) und
5) vorgehen.

Anstelle der .EIN* Taste wird jedoch nun die ,AUS" Taste gedriickt.

Zum Laschen aller bereits gespeicherten Codes (reset) wird die

Lerntaste L ca. 6 sec. lange gedrickt. LED blinkt.

Mun nochmals kurz die L" Taste driicken.

Alle Codes sind nun geléscht.

Die Sender werden fir diesen Vorgang nicht bendétigt.

ACHTUNG : Der Empfénger muss von einem konzessionierten Elektriker
eingebaut werden !!

Instrucciones de operacion LBUR-100

El casquillo de lampara a control remoto se puede utilizar para lamparas con
casquillo E 27. Bombillas de max. 100 vatios

lamparas ahorradoras de energia de max. 60 vatios

Para evitar un sobrecalentamiento del casquillo de lampara a control remoto,
se deben utilizar lamparas que garanticen una buena ventilacion.

Ver llustr. 3 Disposicion de seguridad

Instalacion

1) Desconectar el fusible principal y/o desconectar la lampara de la red
eléctrica (desenchufar)

2) Atornillar el casquillo de lampara a control remoto en el casquillo de las
lamparas E27 y colocar la bombilla. llustr. 1

3) Conectar el fusible y/o volver a enchufar la lampara.

Todos los radiotransmisores de intertechno son adecuados para la

bién el | de su emi

p

Codificacion

Preparar el emisor de preferencia.
4.) Pulsar brevemente (1 segundo) el BOTON GUIA (L) del receptor.
El diodo emisor de luz LED parpadea . llustr. 2
5.) En el emisor pulsar el boton de preferencia ,ON” (encendido).
La lampara conmuta luego 2 veces para confirmar que acepto el codigo
nuevo. jiLISTO!

Se pueden programar hasta 6 codigos diferentes en total.

Gracias a ello también se puede solucionar muy facilmente una conmutacion
por grupos.

Se pueden encender y apagar varios receptores inalambricos de manera
individual o a la vez
Los codigos qued

grabados en caso de corte de corriente o
de desmontaje del receptor.

Borrar el codigo

Si mas adelante se debiera borrar un cédigo en el receptor, entonces
proceder como en fos puntos 4.) y 5.).

Sin embargo, en vez de pulsar la tecla ,ON" (encendido), pulsar la tecla ,OFF*
(apagado).

Para borrar todos los cédigos (restaurar) grabados anteriormente, mantener
pulsado el boton guia “L" durante 6 segundos aprox. El diodo emisor de luz
parpadea.

Luego volver a pulsar brevemente el botdn guia "L".

Todos los codigos ya estan borrados

Para este procedimiento no se necesitan los emisores.

ATENCION: jj Solamente un electricista concesionario podra instalar el
receptor I

LBUR-100

0dnyieg xeipiopol

H mAexeipifopevn uodoyr AapTrtipa xpnopotoeital o utrodoyr E 27.
Adpmeg TupokTwaoewg max. 100 Watt

Aaumipeg eEokovounong evepyeing max. 50 Watt

MNa v amogpuyr] uepBéppavong g Aexaipilopevng urodoy g Aapmmpa,
SopahioTe 41 ol AauTrTpES gEpifovTal KaAd.

BAEe Zxnua 3 O8nyieg aopaleiag

EykardoTtaon

1) KaTeBaoTe Tn yeVIKA Qo@aiein Kol amopakpUveTe To AapuTTTipa amé
TO NAEKTPIKG BiKTUD

2) Biiware v tnAexeipifopevn umodoyn Aaprripa oty utodoyr| E27
Kal TOTTOBETAGTE T AQpTTa TTUpaKTWOEWS. Zyrpa 1

3) AveRAaTE TNV ao@AAEID KOl OUVDEDTE T AQUTTa EK VEOU

VAol o1 TropTroi Tng intertechno ivan karaAAnAol yia olvseon.

AiafdoTe wpooekTika Tig 0Bnyieg Xpriong Tou opTrol oag.

Kwdikomoinon

Kpatwvrag rov mopmd g emhoyrg oag.
4.) Meéare yia Aiyo (1 sec) o NAHKTPO AYTOMATOY NPOrPAMMATIZMOY
(L) Tou BExTn. H kéxkivn Auxvia LED avaBooprivel. Zxfipa. 2
5.) Miéare To emBupnTd wAfkTpo Asmoupyiog «EIN» (ON).
H huyvia avaPfooprivel 0o gopég emPefaiivovtag 61 o vEog kwiikdg
aTroBNKEUTIKE.,
ETOIMO I!

Mrropeite va amoBnkelosTe Ewe 6 SIaPopETIKOUS KuwdIKoUS,
‘Etal yiveral 0koAn n opadike EVEpYOTTOINGT TEPITOOTEPWY TOU EVOE BEXTLIV.
O aolpparol SEKTEG PTTopolv va evepyoTmoindoly TOO0 PEPOVLWWEVT OO0 Kal
opadikd.
O1 kwikoi SiaTnpolvral akopa Kal o€ TepiTTwon SiakoTg pedpatog
n amoouvdeong Tou SEKTN.

Aaypagn kwdikoTroinong

My Sy papr) evog kwliked oro Gékn, akohouBeite Ta Briparta 4) ko 5)
pE TN povn Siagopd on avti yia 1o TTARKTpo «EIN» (ON) mEdete To TARKTPD
«AUS» (OFF).
M ) Siaypagpr] 6Awy Twy amolnkeupévioy Kwdikwy (reset) kpatorte
TOTRUEVD TO TTARKTRO auTdpaTou TTpoypappancpol «Ly yio mepimou 6
BEUTEPGAETITO.
H Auyvio LED avafoofinver
Twpa MESTE Kol TaAl yia Ayo 1o TARKTPO «ls,
Dhoi o kwdikoi £xouv TTAEoV Siaypapei.
O ropmoi dev eivan amapaitnTol yio authyv T Siadkagia,
NPOZOXH : H eyrardoraon Tou HEKTN TTPETTE va yivETm Povo

amo £EoucioBoTnUEVo NAEKTPOAGYOD.

Operation manual LBUR-100

The radic-controlled lamp holder can be used with lamps with E 27 sockets.
Bulbs max. 100 watts Energy-saving lamps max. 60 watts

In order to avoid an overheating of the radio-controlled lamp holder,

use lamps that ensure good air circulation.

See Fig. 3 Safety Note

Installation

1) Switch off the main power fuse and/or disconnect the lamp from the power
supply network (unplug)

2) Screw the radio-controlled lamp holder in the lamp with an E27 socket
and put in the bulb. Fig. 1

3) Switch on the fuse and/or plug in the lamp again.

All intertechno transmitters can be used for switching.
Also follow the of ing instructi for your itter.

Coding

Have the transmitter to be used ready.
4.) Briefly press the LEARN BUTTON (L) on the receiver (1 sec.).
The red LED flashes. Fig. 2
5.) Press the desired "ON" button on the transmitter.
The lamp switches twice to indicate that the new code has been accepted.

FINISHED!!

Up to 6 different codes can be programmed in total,

This enables you to implement a planned group switching very easily as well.
Several radio-controlled receivers can be switched on and off individually

as well as at the same time.

The codes remain stored after a power failure or
after the receiver has been removed.

Deleting the codes

If you want to delete a code on the receiver later, proceed as described
in4) and 5).

Now press the "OFF” button instead of the “ON” button.

In order to delete all codes (reset) that have been stored, keep the Learn
button “L" pressed for approx. 6 sec. The LED flashes.

Now briefly press the "L" button once again.

Now all codes have been deleted.

The transmitters are not necessary for this procedure.

CAUTION: The receiver must be installed by a chartered electrician!!

Kasutusjuhend LBUR-100

Raadio-Lambi versioon sobib kasutamiseks koos E 27 versiooniga.
Elektripirnid max. 100 Watt Séaastupirnid max. 60 Watt
Labiptlemise valtimiseks peab raadiclambil olema hea ventilatsiooni
uhendus.

‘/aata joonis 3 Ettevaatusabinoud

Paigaldus

1) Pohithendus. lambid, on vooluvérgust valja ldlitatud (Ghendus valjas).
2) Raadiolamp E27 tugevusel kinni kruvida ja pim sisse panna. Joonis 1.
3) Vool ja lamp sisse |Ulitada.

Kaiki inter leid saab saatjaga it
Olge tidhelepanelik ka saatja kasutusreeglite suhtes.

Kodeerimine

Hoidke saatja valmis valimiseks.
4.} saatja nuppu LERNKNOPF (L} kanali juures I(hidalt all hoida (1 sek.)
5.} jas soovitud kombir LSISSE" trikkida.

Lamp .reageerib” 2 x nditamaks, et uus kood on vastu voetud.

VALMIS !!
Kuni 6 erinevat koodi on vaimalik programmeerida.
Seetdttu on vaga lihtne korraldada nn. grupilahendust.
Paljud raadiokanalid voivad lihtsalt ka kohe sisse- kui valja lulituda,

Koodid ei kao ka siis kui toimub elektrikatkestus véi remont.

Koodi deaktiveerimine

Lt ”y

Peale koodi
4) ja 5) punkti.

Koht ,SISSE" (EIN) aseme| peab trikkima ,VALJA" (AUS).

Koikide koodide deaktiveerimiseks (reset) on vaja nuppu L* ca. 6 sek.
all hoida.

LED vilgub.

Niid veelkord lOhidalt ,,L* trikkida.

Niidseks on kbik koodid tihistatud.

Saatjat selleks vaja ei ole.

selle d imine toimub ja

TAHELEPANU: Saatjat peab iihendama litsenseeritud elektrik.

Kullanma talimati LBUR-100
Telsiz lamba duyuna E 27 duylu lambalar takilabilir.

Ampuller max. 100 Watt Tasarruflu lambalar max. 60 Watt

Telsiz lamba duyunun agin isinmasinin dnine gecmek icin iyi bir
havalandirma sadlayan lambalanin kullaniimasi gereklidir.

Bkz. $ekil 3 Emniyet uyanlarn

Kurulum

1) Ana sigortayi kapatimiz ve lambayi elektrikten ayinnmiz
(cikarnmz)

2) Telsiz lamba duyunu E 27 duylu lambalara takiniz ve ampuli
takimiz. Sekil 1

3) Sigortay agimiz ve lambay tekrar takinmz.

intertechno’nun tiim vericileri devreye sokmaya uygun niteliktedir.
Vericinizin kullanma talimatini da dikkate alimz.

Kodlama

Istediginiz vericiyi hazir tutunuz

4.) Alicidaki OKUYUCU DUGMEYE (L) kisa bir stire basimiz (1 sn.).
Kirmizi LED géstergesi yanip sonmeye baslar. Sekil 2

5.) Vericide "ACIK" (EIN) tusuna basiniz.
Lamba, kodun kabul edildifini gtdstermek igin 2 kez
yanar.

TAMAMDIR !!

6 farkl koda kadar programiama yapilabilir.

Bu sayede planlanmis bir grup devrelemesi gok kolay gozilebilir.
Birden fazla telsiz alicisi hem tek tek tek hem de birarada agilip
kapatilabilir

Kodlar, elektrik kesilse de veya alici sokiilse de
hafizada kalmaktadir.

Kodlamanin silinmesi

lleriki bir zamanda bir kodun silinmesi gerektiginde,

4) ve 5) nolu maddelerde belirtildigi sekilde islem yapimz.

Ancak bu kez "ACIK" (EIN) tusu yerine "KAPALI" (AUS) tusuna basiniz.
Hafizalanmisg tiim kodlann silinmesi igin (reset) okuma digmesine

"L" yaklasik 6 san. sUreyle basiimas| gerekir. LED géstergesi yanip
sinmeye baslar.

Sonra tekrar kisa bir stire "L" digmesine basiniz.

Tiim kodlar baylece silinmistir.

Bu islemde vericilere ihtiyag bulunmamaktadir.

DIKKAT : Alici sadece ruhsath bir elekirikgi tarafindan monte edilebilir 1!

Mode d’emploi

La douille de lampe télécommandée peut étre employée pour des
ampoules E 27.

de 100 Watt max, Ampoules économigues max, 60 Watt
Pour éviter une surchauffe de la douille de lampe télécommandée,
il faut utiliser des ampoules assurant une bonne aération.

Voir fig. 3 Avis de sécurité

Installation

1) Débrancher le fusible principal resp. couper 'ampoule du secteur
{la débrancher)

2) Visser la douille de lampe télécommandée dans la douille E27 et
mettre I'ampoule en place. Fig. 1

3) Rebrancher le fusible principal resp. rebrancher I'ampoule.

LBUR-100

 Istruzioni d’uso LBUR-100

Il portalampada pud essere utilizzato con lampadine con attacco E 27,
Lampadine a incandescenza max. 100 Watt

Lampadine a risparmio energetico max. 60 Watt

Per evitare un surriscaldamento del portalampada, si raccomanda di
utilizzare lampadine che assicurino una buona aerazione.

Siveda la fig. 3 Avvertenza di sicurezza

Installazione

1) Disattivare l'interruttore principale, scollegare la lampada dalla rete
elettrica (staccare la spina)

2) Avvitare il portalampada per attacco E27 e inserire la lampadina a
incandescenza. Fig. 1

3) Attivare l'interruttore, inserire di nuovo la spina.

Tutti i trasmettitori Intertechno sono idonei per I'accensionel/lo

Tous les é d convi t
Tenez compte des instructions d'utilisation de votre émetteur.

Codage

Tenez I'émetteur de votre choix & disposition.
4.) Appuyer brigvement sur la TOUCHE D'APPRENTISSAGE (L)
du récepteur (1 sec.). La DEL rouge clignote. Fig. 2
5.) Appuyer la touche « ON » choisie de I'émetteur.
La lampe commute alors deux fois pour signaler que le code a été
accepté.
ET C'EST FINI I!

On peut enregistrer au total 6 codes différents.

Si bien qu'on peut aussi trés bien réaliser une commutation en groupe.
Plusieurs récepteurs radio peuvent étre commutés simultanément ou
séparément,

Le codage est maintenu aprés une panne de courant ou un
démontage du récepteur.

Effacer le codage

Si ultérieurement un code du récepteur doit étre effaceé, procéder comme
sous4.)ets)
Mais |a place de |a touche « ON » on appuie sur la touche « OFF ».
Pour effacer tous les codes déja enregistrés (reset) on appuie sur la
TOUCHE D'APPRENTISSAGE (L) durant env. 6 secondes.
La DEL se met a clignoter.
Tous les codes sont alors effacés.
Es émetteurs ne sont pas necessaires pour cela,
ATTENTION :

Le récepteur doit &tre monté par un électricien sous concession!!

1
2 E i
o ez7 Lampenfassung, -
: )

Lermknopf L
LED indicator K

3 % geschlossen
X
/ \ M?ngm < Durshmesser ;=1 5cm
gi offen
——aoffen
oK
oK OK oK OK offen

{Curchmesser 1> 5em)

@ eschlossen
I offen

GOW 6OW | Burchmeszer! >15Cm

VoS geschlossen v

c € —> www.intertechno.at/CE

Das Produkt entspricht den Richtlinien 73/23/EWG und 99/5/EG
Funkschnittstellenparameter Sub-class 20

Wir erklaren, dass die Sendeabstrahlung unserer Funk-Produkte
keinerlei Gefahrdung darstellen!

Kezelési utmutato

A radios lampafoglalat E27-es foglalalati lampakhoz hasznalhato.
Legfeljebb 100 Watt erdsségl izzohoz

Legfeliebb 80 Watt erdsségi energiatakarékos izzohoz

A radios lampafoglalat tulhevilésének elkerllése érdekében lehetbleg
megfeleléen szellds lAmpat hasznaljon.

Lasd Biztonsagi tudnivalék pont 3. sz, abrajat

Beszerelés

1) Kapcsolja ki a kézponti biztositékot, ill. valassza le (hizza ki) a lampat a
villamoshaldzatral.

2) Csavarja be a radiés lampafoglalatot az E27-es foglalatba és helyezze
be az izzét. 1. sz. dbra

3) Kapcsolja fel a biztositékot, ill. dugja vissza a lampat.

A kapcsolashoz barmelyik intertechno adé alkalmazhaté.
Ko az On adéja kozo hasznalati eldirasokat.

Koédolas

Keszitse eld a kivalasztott adot.
4.) Raviden (1mp) nyomja meg a vevé BETANITO GOMBJAT (L).
A piros LED villog. 2. sz. abra
5.) Nyomja meg az adon kivant ,BE" gombot.
A lampa dupla villanassal jelzi az 0j kod elfogadasat.

KESZ!!

Osszesen 6 kilonhdzo kod régzithetd, amelynek készonhetéen csoportos
kapcsolas is egyszeriien megodihatd,
Taébb radios ado kilén-kilén vagy egyszerre is ki-lbekapcsolhato,

A kdédok mentése az aramsziinet vagy az add
kiszerelése esetén sem vesznek el.

Kodok tirlése

A vevin talalhato valamelyik kod késobbi térlése esetén a 4.} és 5.) pontok
szerint jarjon el azzal a kilénbséggel, hogy itt a ,BE" gomb helyett a KI"
gombot nyomja meg.

Az bsszes mentett kod toriésekor (reset) kb, 8 mp-ig tartsa benyomva a
betanitd gombot (L). A LED villog.

Ezutan még egyszer riéviden nyomja meg a betanitdé gombot (L).

A kodok térlése sikeres.

A mivelethez adéra nincs szlkség.

FIGYELEM : Az adot csak hivatasos villanyszereld szerelheti be!!

LBUR-100

to. Att i alle istruzioni d'uso del trasmettitore.

Codifica

Tenere a portata di mano il trasmettitore scelto.
4) Premere brevemente (1 sec.) il TASTO DI APPRENDIMENTO (L)
sul ricevitore.
Un LED rosso inizia a lampeggiare. Fig. 2
5) Premere il tasto "ON” sul trasmettitore scelto.
La spia si accende 2 volte, ad indicare che il nuovo codice & stato inserito.
FATTO Il

E' possibile programmare un totale di 6 codici diversi.

In questo modo & possibile realizzare faciimente una commutazione
programmata.

Pitl ricevitori radio possono essere attivati e disattivati sia singolarmente
che in gruppo.

| codici restano memorizzati anche in caso di black-out o di
smontaggio del ricevitore.

Cancellazione dei codici

Per cancellare un codice dal ricevitore, procedere come illustrato
nei punti 4) e 5).
In questo caso premere il tasto "OFF” anziché il tasto "ON".
Per cancellare tutti i codici gia memorizzati (reset) tenere premuto il tasto di
apprendimento “L” per circa 6 secondi. Il LED lampeggia.
Premere di nuovo brevemente il tasto “L".
Tutti i codici sono cancellati
| trasmettiton non sono necessari per questa procedura.
ATTENZIONE:
Il ricevitore deve essere installato da un elettricista professionistall

Manual de Instrugoes LBUR-100

Para o casquilho para lampadas com controlo remoto podem-se utilizar
lampadas com casquilho E 27.

Lampada com max. 100 Watt Lampadas economicas com max. 60 Watt
Para evitar um sobreagquecimento do casquilho devem-se utilizar [ampadas
que garantam uma boa ventilagio.

Consulte a Fig. 3 Indicagbes de seguranga

Instalagdo

1) Desligue a alimentagéo principal da ldmpada ou o fusivel principal
(desconectar)

2) Enroscque o casquilho para lampadas com controlo remoto no casquilho
para lampadas E27, assim como a ldmpada. Fig. 1

3) Ligue o fusivel ou cologque novamente a lampada.

Todos os emissores da intertechno sdo adequados a comutacéo.

Respeite o0 manual de utilizagdo do seu emissor.

Codificagao

Prepare o emissor a sua escolha.
4.) Prima, brevemente, o BOTAQ DE APRENDIZAGEM (L) no receptor
(durante 1 s). O LED vermelho pisca, Fig. 2
5.) Prima a tecla ,ON" no emissor,
A lampada comuta 2 x , para assinalar que o codigo novo
foi aceite.

CONCLUIDO 1!

Podem ser programados até 6 codigos diferentes,
Desta forma também se soluciona facilmente a comutagao planeada de grupo.
Diversos receptores remotos podem ser também ligados e

desligados individualmente.

Os codigos per

apos uma falha de
corrente ou d t

t do

Apagar a codificacao

Se pretender apagar, posteriormente um cadigo no receptor, entao proceda
como descrito em 4) e em 5).
Ao invés da tecla ,ON" sera premida a tecla ,OFF".
Para apagar todos os cédigos (reset) ja memorizados, prima a tecla de
aprendizagem ,L" durante aprox. 6 s. O LED pisca.
Prima, novamente, a tecla ,L", de forma breve.
Todos os codigos foram apagados
Os emissores ndo s&o necassarios para este procedimento.
ATENGAO: O receptor tem de ser instalado por um electricista
habilitado!!

Navod na obsluhu LBUR-100

Objimka zZiarovky na dialkové oviadanie moze byt pouzivana na lampy s
objimkou E 27.

Ziarovky s vykonom max. 100 Wattov

Usporné lampy s vykonom max. 60 Wattov

Aby sa prediSlo prehriatiu objimky, treba pouZivat lampy,

ktoré umoznuju dobré vetranie.

Pozri obr. 3 Bezpeénostny pokyn

Initalacia

1) Viypnite hlavni poistku, prip. lampu odpojte od siete
(vytiahnite zo zasuvky)

2) Objimku Ziarovky naskrutkujte do lampy s objimkou E27
a nasadte ziarovku. abr. 1

3) Zapnite poistku, prip. lampu opét zapojte do zasuvky.

Na zapojenie sii vhodné vietky vysielage intertect
Dbajte aj na navod na pouzitie Vasho vysielaca.

Kodovanie

Maijte pripraveny vysielac podla Vasho vyberu,
4.) Kratko stlacte (1. sek.) tladidlo (L) na prijimaéi
Cervena LED didda blika. Obr. 2
5.) Stlaéte pozadované tlagidlio ,ZAP." na vysielaci.
Lampa sa zapne 2 x na znak, Ze novy kod
bol prijaty.

HOTOVO !!

Celkovo méZe byt spolu naprogramovanych aZ 6 rozliénych kadov.

Tym tieZ moZno velmi jedneducho vyriedit' aj planované skupinové zapojenie.
Jednotlivo aj stiéasne mdZe byt zapinanych aj vypinanych niekolko radiovych
prijimacov.

Kédy i uloz

aj po vypadku pridu alebo vymontovani prijimaca.

Vymazanie kédovania

Ak ma byt neskér jeden kéd na prijimaéi vymazany, postupujte podia bodov
4)a5)

Namiesto tlacidla ,ZAP." sa viak teraz stladi tlacidlo WVYP."

Na vymazanie véetkych uZ uloZzenych kédov (Reset) sa stlai tlacidlo

.L" na dobu cca. 6 seklnd. LED didda blika.

Teraz znova kratko stlacte tlacidlo L.

Teraz st vymazane vietky kody.

Vysielage nie su na tento postup potrebné.

POZOR : Prijima& musi byt zabudovany koncesovanym elektrikarom |1



Navod k obsluze LBUR-100

Radiové fizenou objimku Zarovky lze pouZivat do svitidel s objimkou E 27.
Zarovky max. 100 watt Usporné Zarovky max. 60 watt

Aby nedochazelo k piehfivani radiové fizené objimky Zarovky, mély by

se pouZivat svitidla s dobrou ventilaci.

Viz odstavec 3 Bezpeé iup éni

Montaz

1) Viypnéte hlavni pojistku popi. odpojte svitidlo od sité (vytahnéte).
2) Nasroubujte radiové fizenou objimku Zarovky do objimky E27

a nasadte Zarovku. Obr. 1
3) Zapnéte pojistku popf. pfipojte svitidlo do sit&.

Véechny vysilage intertechno jsou vhodné ke spinani.
Dodriujte rovnéz navod k obsluze k vas vysila&i

Kédovani

Pripravte zvoleny vysilag.

4) Stisknéte kratee UKLADACI TLACITKO (L) na pfijimati (1 sec.).
Zacne blikat cervena LED dioda. Obr. 2

5.) Stisknéte poZadované tlacitko ZAP na vysiladi.
Svitidlo se zapne 2 x jako potvrzeni, Ze novy kad byl phijat.

HOTOVO !!

Je mozné soucasné naprogramovat az 6 riznych kodd.

Tim lze velmi snadno fesit | planované skupinové spinani.
Soucasné Ize jednotlivé nebo spoleéné zapinat ¢ vypinat vice
radiovych pfijimaél.

Kody zistavaji uloZzeny rovnéz po vypadku elektrického proudu
nebo po demontazi prijimace.

Smazani kddovani

Jestlize pozdéji smaZete jeden z kédi na piijimagi, postupujte dle bodu
4)a 5§).

Misto klavesy ZAP nyni stisknéte klavesu VYP.

Ke smazani viech jiz ulozenych kéda (vynulovani) podrite stisknutou
ukladaci klavesu ,L* po dobu piiblizné 6 sekund. Zaéne blikat LED dioda.
Stisknéte jesté jednou kratce ukladaci kldvesu L"

Vsechny kédy jsou nyni smazany.

K tomuto dkonu nejsou zapotfebi vysilade.

POZOR: Montaz pfijimace musi provadét autorizovany elektrikar!

Bruksanvisning

Radiclamphallaren kan anvanda lampor med hallare E 27.
Glodlampor max. 100 Watt Energisparlampor max, 60 Watt
Fér att undvika en dverhettning av radiolamphallaren maste |
garanteras en bra ventilation.

Se bild 3 Sdkerhetshanvisning

Installation

1) Sla ifran huvudsékringen resp. avskilj lampan fran elnatet
(Dra ur kontakten)

2) Skruva i radiolamphallaren | lamphallaren E27 cch satt i en gladlampa.
Bild 1.

3) Satti sakringen resp. satt ater igen i kontakten till lampan.

Alla séndare fran intertechno dr avsedda fér koppling.
Beakta dven bruk isningen for dina lare.

Kodning

Hall den séndare du har valt beredd.
4.) Tryck kort pad LARKNAPPEN (L) p& mottagaren (1 sek.).
Den réda DIODEN blinkar bild 2
5.) Tryck pa sandaren pa den 6nskade knappen "PA” .
Lampan kopplar 2 x, for att visa att den nya koden har tagits emot.

KLARTI

Upp till 6 olika koder kan totalt programmeras.

Darigenom &r det dven |att att I6sa en planerad gruppkoppling.

Flera radiomottagare kan savél som en och en sittas pa och sténgas av
samtidigt.

Koderna férblir dven lagrade efter strémavbrott eller borttagning
av mottagaren.

Radering av kodningen

Skall senare en kod raderas fran mofttagaren, gar man vidare som

under 4) och 5).

| stallet for "PA" knappen, trycker man nu pa "A\V” knappen.

For att radera alla redan lagrade koder (3 lining) halls larknappen "L"
inne under ca. 6 sekunder. DIODEN blinkar.

Tryck nu aterigen kort pa "L" knappen.

Alla koder &r nu raderade.

Sandaren behivs inte for den hér proceduren.

VARNING: Mottagaren méste byggas in av en auktoriserad elektriker!!

| Uputa za rukovanje LBUR-100

Funk-grlo Zarulje moze koristiti Zarulje s grlom E 27.

Zarulje max. 100 vati Energetske Stedne Zarulje max. 60 vati
Kako bi se izbjeglo pregrijavanje Funk-grla Zarulje, potrebno je
koristiti Zarulje koje osiguravaju dobro strujanje zraka.

Vidi Sliku 3 Sigurnosna napomena

Instaliranje

1) Iskljucite glavni osigurac odnosno odvojite Zarulju od strujne mreze
(iskljugite).

2) Funk-grlo Zarulje zavijte u grlo E27 i stavite Zarulju. Slika 1

3) Ukljugite osigurac odnosno ponovno ukljugite Zarulju.

Svi intertechno-vi p ajnici pogodni su za uklapanj
Uvazavajte i uputu za rukovanje Vasim predajnikom.

Kodiranje

Pripremite predajnik po vlastitom izboru.
4.) GUMB UCENJA (L) na prijemniku kratko pritisnite (1 sek.).
Crvena LED Zaruljica treperi. Slika 2
5.) Na predajniku pritisnite Zeljenu tipku .EIN® (ukljucéeno).
Zarulja se ukljuéuje 2 x , kao znak da je novi kid prihvacen,

GOoTovOo !I!

Moguce je ukupno programirati do 6 razlicitih kodova.

Time se i planirano skupno uklapanje moze rijesiti vrlo jednostavno.
Vise beitnih prijemnika moZe se ukljucivati i iskljucivati | pojedinano i
istodobno.

Kodovi i nakon struje ili d

ostaju pohranjeni.
Brisanje kodiranja

Ako te se kasnije brisati jedan kdd na prijemniku, postupak je kao pod
4)i5).

Umjesto tipke ,EIN" sada se, medutim, pritisce tipka AUS" (iskljuéeno)
Kako biste izbrisali sve ve¢ pohranjene kodove (reset), pritisnite gumb
uéenja L" oko 6 sek., dok LED ne zatreperi.

Potom jo$ jednom kratko pritisnite gumb ucenja L*

Sada su izbrisani svi kodovi.

Za ovaj postupak nisu potrebni predajnici.

PAZNJA, - Prijemnik mora ugraditi ovlasteni elektriéar!!

11| Navodilo za uporabo

LBUR-100 m Manual de utilizare

~  Bedieningshandleiding

LBUR-100

Radijsko grlo za luéi lahko sprejema Zarnice z grlom E 27.
Zamice max. 100 W varéne sijalke max. 60 W

Za prepretitev pregrevanja radijskega grla uporabljajte zgolj lugi,
ki zagotavljajo dobro zracenje.

Glej sliko 3 varnostni napotek

vgradnja

1) lzklopite glavno varovalko oz. izklopite lut iz elektriénega omreZja
(iztaknite)

2) Radijsko grlo za luci navijte v grlo za luéi E27 in vstavite Zarnico. slika 1

3) Vkljugite varovalko oz. ponovno viaknite (ug.

Vsi oddajniki podjetja intertechno so primerni za krmiljenje.
Upostevajte tudi navodila za uporabo Vasega oddajnil

kodiranje

Pripravite oddajnik po lastni izbiri.
4.) Na kratko (za 1 s) pritisnite GUMB ZA UCENJE (L) na sprejemniku.
Rdec¢a LED zacne utripati. slika 2
5.) Na cddajniku pritisnite Zeleno tipko EIN".
Lué se preklopi 2 x v znak sprejetja nove kode.

KONCANO 1!

Skupaj je mozno programirati do 6 razliénih kod.
Na ta nacin lahko enostavno reSujete naértovano skupinsko krmiljenje.
Isto€asno lahko vklapljate ali izklapljate veé radijskih sprejemnikov.

Kode ostanejo shranjene tudi v primeru izpada elektricne energije
ali demontaZe sprejemnika.

Brisanje kodiranja

\ primeru, ko Zelite kasneje na sprejemniku izbrisati kodo, potem opravite
postopek kot je naveden pod togko 4 in 5,

Namesto tipke [EIN® pritisnete na tipko ,AUS".

Za brisanje vseh Ze shranjenih kod (resetiranje) pritisnite tipko

za ucenje ,L" za ca. 6 sekund. LED utripa,

Sedaj ponovno na kratko pritisnite tipko L*.

Vse kode so sedaj zbrisane.

Oddajnikov za ta postopek ne potrebujete.

POZOR :
Sprejemnik mora vgraditi elektri¢ar s dovoljenjem za opravljanje dejavnosti!!

LBUR-100

Fasungul de lampa radio poate fi utilizat pentru l&mpi cu fasung E 27.
Becuri incandescente max. 100 Watt  Becuri economice max. 60 Watt
Pentru a evita supraincdlzirea fasungului de lampa radio utilizati lampi
cu o buna aerisire.

Vezi Fig. 3 indicatii de siguranta

Instalare

1) Opriti siguranta principald, respectiv indepartati lampa din circuitul electric
(scoatere)

2) Insurubatj fasungul de lampa radio in fasungul E27 si montati becul. Fig. 1

3) Pornifi siguranta. respectiv conectati lampa in circuit.

Toate emitatoarele de la intertechno sunt potrivite pentru conexiune.
Cititi instructiunile de folosire ale emitatorului dumneavoastra.

Codare

Pregatiti emitatorul ales de dumneavoastra.

4.) Apasati scurt BUTONUL DE TNVAIARE (L) al receptorului (1 sec.).
LEDUL rogu va clipi. Fig. 2

5.) Apasali tasta doritd ,PORNIRE" de la emitator.

Lampa va clipi de 2 ori, ca dovada cé noul cod a fost acceptat.

GATA Il

Pot fi programate in total pana la 6 coduri diferite.
In acest mod este rezolvata si problema conectarii grupurilor.
Mai multi receptori pot fi comutati simuitan sau separat.

Codurile raman memorate si dupa o intrerupere de curent sau
dupi demontarea receptorului

Stergerea codurilor

Pentru a sterge ulterior un cod la receptor procedati ca la punctele 4) si 5).
In loc 54 ap#sati butonul “PORNIRE”, de data aceasta insa apasati pe
"OPRIRE".

Pentru a sterge toate codurile deja memorate (reset), apasati butonul “L"
timp de cca. 6 sec. LEDUL clipegte.

Apasati din nou scurt butonul “L"

Toate codurile sunt sterse.

E nu sunt

in cadrul acestui procedeu,

ATENTIE: Emitatorul trebuie instalat de catre un electrician autorizat!!

LBUR-100

De draadloze lamphouder kan voor lampen met een E 27 lamphouder
worden gebruikt.

Gloeilampen max. 100 watt Energiespaarlampen max. 60 watt

Om een oververhitting van de draadloze lamphouder te vermijden, moeten
er lampen worden gebruikt die een goede luchtdoorlating garanderen.

Zie afb. 3 Veiligheidsinstructie

Installatie

1) De hoofdzekering uitschakelen resp. de lamp afkoppelen van het stroomnet
(verwijderen)

2) De draadloze lamphouder in een E27 lamphouder schroeven en er een
gloeilamp in zetten. Afb. 1

3) De zekering inschakelen resp. de lamp opnieuw insteken,

in acht.

Alle zenders van intertechno zijn g voor de
Neem ook de bedieningshandleiding van uw

Codering

Houd de zender van uw keuze bij de hand.
4.) LEERKNOP (L) op de ontvanger kort indrukken (1 sec.).
De rode LED knippert. Afb. 2
5.) Op de zender de gewenste toets (AAN" indrukken.
De lamp schakelt 2 x , als teken dat de nieuwe code
werd aangenomen.

KLAAR I!

Tot 6 verschillende codes kunnen in totaal worden geprogrammeerd.
Daardoor kan ook een geplande groepschakeling zeer eenvoudig worden
gerealiseerd. Meerdere draadloze ontvangers kunnen zowel individueel als
tegelijkertijd worden in- en uitgeschakeld,

De codes blijven ook na een stroc itval of d t:
van de ontvanger opgeslagen.

Wissen van de codering

Indien er later een code op de ontvanger moet worden gewist, ga dan te werk
zoals beschreven onder 4) en 5).
In de plaats van op de toets ,AAN" wordt nu echter de toets UIT" ingedrukt.
Om alle reeds opgeslagen codes (reset) te wissen, wordt de leertoets
.L* ca. 6 sec. lang ingedrukt. De LED knippert.
Druk nu nogmaals kort op de L" foets
Alle codes zijn nu gewist. De zenders zijn niet nodig voor dit proces.
LET OP : De ontvanger moet door een erkende concessiehouder
worden ingebouwd!!

Instrukcji obstugi LBUR-100

Oprawka zarowki sterowana pilotern jest przeznaczona do lamp z
oprawkami typu E 27.

Zarowki zwykle max. 100 W Zarowki energooszczedne max, 60 W
W celu unikniecia przegrzania oprawki zarowki sterowanej pilotern nalezy je
stosowac w lampach zapewniajacych dobre przewietrzanie.

Patrz rys. 3 Zasady bezpieczenstwa

Instalowanie

1) Wylgczye bezpiecznik giowny lub odiaczyc lampe od zasilania sieciowego
(wyjac wiyczke).

2) Oprawke zardwki sterowanej pilotem wkrecié do lampy z oprawkg
typu E 27 i wkreci¢ zarowke. Rys. 1

3) Wigczy¢ bezpiecznik lub wlozyt zndw wtyczke lampy do gniazdka.

Wszystkie nadajniki (piloty) marki inter
do przelaczania.
Przestrzegac takze instrukcji obstugi nadajnika (pilota).

s przy

Kodowanie

Przygotowac dowolny nadajnik (pilot).
4.) Na odbiomniku krotko nacisnac PRZYCISK NAUCZANIA (L) (1 sek.).
Czerwona dioda LED miga. Rys. 2.
5.) Na nadajniku nacisnac wybrany przycisk "WEACZ®
Lampa przefgcza teraz 2x i tym samym sygnalizuje, ze nowy
kod zostal przyjety.
GOTOWE!!

Zaprogramowanych moze byé w sumie maksymalnie 6 roznych kodow.

Dzigki temu mozna bardzo tatwo rozwigzac takze planowane przetgczanie

grupowe,

Kilka odbiornikéw pilota mozna wiaczyc | wytaczye zarowno pojedynczo,

jak i jednoczesnie.

Kody pozostajg zachowane takZe po zaniku zasilania pradowego lub
wymontowaniu odbiornika.

Kasowanie kodowania

Jesli pdZniej ma jeden z kodow odbiornika ma zostad usuniety, wiedy
postepowac zgodnie z opisem w pkt. 4) i 5). Zamiast klawisza "WEACZ"
nalezy jednak nacisngc klawisz "WYLACZ".

W celu skasowania wszystkich zapisanych kodéw (RESET) nalezy weisngé
przycisk uczenia "L" i przytrzymac go przez ok. 6 sekund. Dioda LED miga.
Teraz jeszcze raz krotko nacisnac przycisk "L". Wszystkie kody sa teraz
skasowane.

Madajniki nie sa potrzebne do procesu RESET.

UWAGA! Zainstalowanie odbiornika musi przeprowadzic uprawniony elektryk!

PLKOBOACTBO 33 eKcnnoaTtauuy LBUR-100

Pagvodacydrata moxe ga ce wacnonasa namni ¢ chacyura E 27,
Kpywsu mare, 100 Watt WikoHomusriK namnin make. 60 Watt
3a ga ce NpeacTEPaTH NPErPABAHETO Ha pagvodacyHrnTe,
TpabEa fAa ce ocurypi AoBpOTO NPOBETPEHUE Ha NaMnuTe.

Bk chur. 3 Ykazauue 3a GesonacHocT

WncTanayua

1) MakniodBa ce MaeHKAT NPeANasnTen pecn. NamnaTa ce M3Kmo4ea oT
ENEeKTPUYECKATa MPEXE (LUENCENLT Ce M3kMoYsa)

2) PagwodpacyHraTta ce 3aBuHTBEa B namnu ¢ hacyHra E27 w ce noctaes
kpywkara. dur. 1

3) Bknwoysa ce np

IMTENAT pecn. n Ce BKMOMBA OTHOBO B LUEncena.
BcuukM npeaasaTenyy Ha intertechno ca rogHw 3a BKNOYBaHe.
OB6npHete Ha pt ACTBOTO 38 TAUMA Ha

Bawwa npepaearen.

Kogupane

Mogroteete wsbpaxus ot Bac npepasarten.
4.) HaTtucHeTe 2a kpaTro KOMNYETO (L) (1 cex.).
YepseHnAT ceeToguoT mMura. $ur, 2
5.) Hatucxa ce menanus Gytos "Brn." Ha npegasatens.
Namnara ce eknoyea 2 X , KATO 3HAK, Y& HOBUAT KO &
npHeT.

roToeo!

O6wWwo Ao 6 paanuyHK koga morat Aa Gbaat nporpamupani.

Mo TO3KW HAYKH MOXE MHOMO NEeCHD A2 Ce WIKMIoYM NNaHupaHo obwo

BKnioyeane. PasnuyHuTe paguonpeaasaTten MoraT 4a ce BKMoYEaT v

WIKNIOYBAT KAKTO 80WHWYHO, TaKa W JaeQH0.

Kopoeete octaBat TEHW B Npes W cnen
MK OeMOHTa M.

Ha ToKa

Har

p Ha Ko, TO

AKD 8 HYWHO NO-KBCHO A3 CE W3TPWE KOAHA NPUEMHMKA, TOraBa NocTLNETE

KaKTO & onucaHo B 4) 1 5).

Bmecto GyTon "BKIL" ce vatucka camo Gytow "M3KN.",

3a fa ce WaTPUAT BCMYKM 3anameTeHun Beqe kogoee (reset) B NpoaLnxeHne

Ha okono 6 cek. ce vaTucka Oytona L. CeeToanonbT mMura.

3a KpaTKO CE HATUCKA OLLe BeaHBX GyToH L°.

Bewuky KOAOBE Ca MATPUTH.

3a Ta3u onepauns He e HeoBxoaum npeaasarten.

BHUMAHWE: MpuemHnieT TpAGBa ga o8 MOHTHPA OT OTOPWM3UPaH
enekTpoTexHuk !

'\ Brugsanvisning LBUR-100
Radio-lampefatningen kan anvendes til lamper med E27 fatning.
El-paerer maks. 100 Watt Energisparepasrer maks. 60 Watt
For at undga, at radio-lampefatningen bliver overophedet, skal der
anvendes lamper med god ventilation.
Se figur 3 Sikkerhedsanvisninger

Installering

1) Sla hovedsikringen fra og afbryd lampens forbindelse til el-nettet
(hiv stikket ud)

2) Skru radio-lampefatningen ind | lampens E27-fatning og szt en el-peere
i. Figur 1

3) Sla hovedsikringen til og sest atter stikket | kontakten

Radio-lampefatningen er vel t til alle Intertech lere.
Se ogsa betjeningsvejledni til Deres d
Indkodning

Hold den valgte sender parat.
4.) Tryk kortvarigt pa "LAERE"-knappen (L) pd modtageren (1 sek.).
En red LED-lampe begynder at blinke. Figur 2
5.) Tryk pa den enskede "IND"-knap pa senderen
Lampen taendes 2 gange for at vise, at den nye kode er accepteret.

FARDIG Il

Der kan i alt programmeres op til 6 forskellige koder.
Derved er det ogsa let at udfere gruppetilkobling.
Det er muligt at til- og frakoble flere radiomodtagere,
bade enkeltvis og flere ad gangen.

Koderne vil stadig vaere gemt efter en stremafbrydelse eller en
fi ing af itag

Sletning af kode

Safremt der senere skal slettes en kode pa mod
fremgangsmade som under 4) og 5).

| stedet for “IND"-knappen skal der dog nu trykkes "UD"-knappen.

For at slette alle de koder, som allerede er blevet gemt (reset), skal der
trykkes pa "L/ERE"-knappen "L" | ca. B sek. LED-lampen begynder at blinke.
Tryk nu endnu en gang kortvarigt pa "L"-knappen.

Nu er alle koder blevet slettet.

Til denne handling er senderen ikke nadvendig.

, bruges

PAS PA! : Modtageren skal vaere installeret af en autoriseret elektriker!|

WHCTpyKUMA NO NPUMEHEHUIO LBUR-100

¥npaBnRemblil 3NeKTPoNaMNosslil NAaTPOH MOXET MCNONbL30BaTE NamMMbl,

WMEIILME NATPOH © Lokonem E 27,

[pYWEBMAHEIE NaMNEl HAKANWMBAHKA MakcumaneHo 100 eaTT

SHEPrOIKOHOMUYHEIE NAMNEI HAKANWBAHKA MakcumansHo 60 saTT

Ona Toro yTobel wsberate neperpesadny ynpasnAeMoro aNeKTponaMnosorg

naTpoHa, JOoM#HbI UCNOMNL30BATLCA Namnbl,

KoTopkie 0BecneYUBAIOT U BRINONHAIOT XOPOLSE BEHTUNMPOBAHWE.

CmoTtpu maoBpamenne 3 Y no 6 ™

YcranoBka

1) BelkmiounTe maricTpansHbli NpeqoxXxpadnTent Ul CODTEETCTBEHHD
OTCOEAMHUTE NAMNY OT 3NEKTPUHECKOR CETW (OTCOSAWHUTE OT PO3ETHM)

2) BBMHTUTE yNpasnaeMblit aNEKTPoNaMnoBsii NaTpoH B Namy, MMEIOLLY0
naTpoH ¢ yokonem E 27, n yeTaHoBUTE MPYLIEBWAHYI0 NAMNY HAKANWBAHWA.
WaobpameHne 1

3) BiNiounTe NPENOXPEHMTENE KNKM COOTBETCTEEHHO BHOBL NOACOSAMHUTE
nammny,

Bce nepeaalwMe ycTPoWcTEa KoMNaHWK intertechno npeaxHasHa4alwTeR

Ans BrnoveHHA. Takke obpalaiTe BHUMaHKe U coBnoaanTe yKasaHuA

acTea no ob Bawero nepegarowero ycTponcTea.

PY

KogupoBanue

[epwuTe HaroToee nepenawilee yotpolicTeo Bawero esiGopa.

4.) KpatrospemenHo HawaTk Ha OBYYAKJWYHD KHOMKY B npuemHom
yecTponcTee (1 cek.). MuraeT KpacHeM CBETOM3NYHAIOWWA qUog,.
Waobpawenne 2

5.) Ha nepenaolem yeTpORCTEE HAMMWUTE Ha NPeanUCaHHYI KHOMKY
«BKIKOYEHO» (EIN®). Teneps namna sknioyaetca 2 pasa ana
NOATEEPHAEHWA, YTO HOBLIA KOG GbIN NPUHAT. roToeo!!

B ofLel cnomHOCTH MOTYT NPOrPaMMHPOBATECA BNNOTE A0 6 paanuqHiIx
konos. Bnarofaps 3ToOMY TAKKe OYEHb NPOCTO Pa3peluasTes BONPOC
3aNNaHVPOBAHHOTD rPYTINOBOTO BKMKHEHWA, HECKONEKD ANCTAHUNOHHEIX
NPYEMHBIX YCTPONCTE MOTYT BKNIOHATLCA W BLIKMKHATECA Kak NO OTAENEHOCTH,
TaKk W OOHOBPEMEHHO.

Kokl 0cTal0TCA 3anMcaHHbIMKU Taloke Nocne NepepbiBa B noaave
3NeKTPOIHEPTHW WM CHATHA NPUeMHOTO YCTPOHCTBA.

CTupaHue KOAMPOBaHUA

B cny4ae ecnv nosgHee aomkes ObiTe yaaneH Kog B NPMEMHOM yCTpoicTee,
TOrAA HYWHO OCYLWECTBWTE ONEPaLMIo, KakK 3TO YKasaHo B nykkTax 4) u 5).
OpHako Teneps. BMecTo kHonku « BKIKOYEHO» ( EIN") gomiHa HamwmaTsca
kHonka «BLIKMKOYEHO: { AUS"). OnA cTMpaHHA BCeX yHe 3anucaHHbIX Koaos
(nepeaarpyska) GyaeT HEXUMATECH B TEYEHWE NpuBnuanTensHo B cex.
obyyalowas kHonka L*. Muraet ceeTousnyyalowmin guod.
Tenepe ewle pa3s KOPOTKO HAXaTe Ha KHonky L.
Teneps BcE KOO RBNAKTCA CTEPTEMA.
MNepepawwwe ycTpoicTea He DyayT TpeboeaTecA ANA TOW Npoueaypbl.
BHUMAHWE: MNpuemHoe ycTPORCTEO AOMKHO YCTAHABNMBATLCA U

MOHTMPOBATECH KOHUECCHOHHLIM ANEKTPOTEXHUKOM ||

Kiyttoohje LBUR-100
Funk-lampunkantaa voi kayttaa E 27 kannalla varustetuille lampuille.
Hehkulamput maks. 100 Wattia Energiansaastélamput maks. 60 Wattia
Funk lampunkannan ylikuumenemisen estdmiseksi on kaytettava hyvalla
Iapituuletuksella varustettuja lamppuja.

Katso kuva. 3 Turvaohje

Asennus

1) Kytke padsulake pois paalta, tai irroita lamppu verkkovirrasta
(pistoke pois rasiasta)

2) Ruuvaa Funk-lampunkanta lampun E27 kantaan ja asenna hehkulamppu.
Kuva 1

3) Kytke sulake paalle tai yhdista lamppu uudelleen pistorasiaan.

Kaikki intertechnon ldhettimet soveltuvat kytkemiseen.
Ota myds huomicon ldhettimesi kiyttdohje.

Koodaus

Pida valitsemasi [ahetin kayttdvalmiudessa.
4.) Paina lyhyesti OHJELMOINTIPAINIKETTA (L) vastaanottimessa (1 sek.).
Punainen LED vilkkuu. Kuva. 2
5.) Paina lahettimess4 haluamaasi [PAALLE" painiketta.
Lamppu syttyy 2 x sen merkiksi, ettd uusi koodi on hyvaksytty.

VALMIS 1l

Woit kayttad yhteensa 6 erilaista koodia
Nain voit toteuttaa myos ryhmakyth hyvin yksin}

Woit kytked useita Funk-vastaanottimia yhta aikaa paalle ja samallla myés
pois paalta.

myds vir kol tai
isen jalkeen.

Koodit pysyvit
ttimen poist:

Koodauksen poisto

Jos koodaus vastaanottimesta on my&hemmin poistettava, menettele kohtien
4) ja 5) mukaisesti.

Paina painikkeen ,PAALLE" sijasta painiketta POIS PAALTA"

Kaikkien tallennettujen koodien poistamiseksi (reset) paina
ohjelmointipainiketta .L" n. 6 sek. ajan. LED vilkkuu.

Paina lyhyesti viela kerran painiketta L°.

Kaikki koodit ovat nyt poissa.

Lahetinta ei tassa tapahtumassa tarvita.

HUOMIO : Lahettimen saa asentaa vain valtuutettu séhkéasentaja !

Bruksanvisning LBUR-100

Radiolampeholderen kan benyttes med E27 sokkel.
Effekt maks. 100 Watt. Energisparepaerer maks. 60 Watt.
For & unnga overopphetning ma du forsikre deg om at
radiolampeholderen far god ventilasjon. Seill. 3 —
Sikkerhetsinformasjon

Installasjon

1) Skru av hovedsikringen og koble lampen fra stramnettet (ta ut

stikkontakten)

2) Skru lampeholderen inn | E27-sokkelen og sett inn lyspasren -
.1

3) Skru pa hovedsikringen igjen og koble til lampen.

Alle sendere fra intertechno er velegnet som brytere.
Vennligst sett deg inn i bruk isni til d

Koding

Hold senderen klar med ditt valg.

4.) Trykk kort (1 sek ) pd LAERETASTEN (L) p& mottageren.
Den rede LED-lampen blinker. Ill. 2

5.) Trykk pa [EIN" for ensket valg pa senderen.

Lampen skifter 2x til den kommer til tegnet

til den nye koden

FERDIG!!
Opptil 6 forskjellige koder kan programmeres samtidig. Slik blir det enkelt &
giennomfere planlagt gruppeskifting. Flere radiomottagere kan enkeltvis og
samtidig kobles bade av og pa.

Kodene forblir lagret i mottageren ogsa etter
demontering eller brudd.

Sletting av koding

@nsker du ved en senere anledning a slette en kode, ga frem som
beskrevet i punktene 4) og 5).

| stedet for & trykke pa EIN", trykker du denne gangen pa ,AUS".

For & slette alle koder du har lagret 54 langt, ma du holde leeretasten L"
nede i ca. 6 sek. LED-lampen blinker,

Trykk sa kort pa L'-tasten.

Alle koder er na slettet.

Det er ikke behov for senderen | denne prosessen.

NB! Mottageren ma installeres av en autorisert elektriker!!



